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RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2026/… 

af … 

om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne  

i det blandede udvalg nedsat ved aftalen  

mellem Det Europæiske Fællesskab og Fyrstendømmet Monaco  

om anvendelse af visse EF-retsakter  

på Fyrstendømmet Monacos område,  

til ændringerne af bilaget til nævnte aftale 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 207, stk. 4, 

første afsnit, sammenholdt med artikel 218, stk. 9, 

under henvisning til Rådets afgørelse 2003/885/EF af 17. november 2003 om indgåelse af aftalen 

om anvendelsen af visse fællesskabsretsakter på Fyrstendømmet Monacos område1, særlig artikel 3, 

stk. 2, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 

  

 

1 EUT L 332 af 19.12.2003, s. 41, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2003/885/oj. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2003/885/oj.
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(1) Aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Fyrstendømmet Monaco om anvendelse af 

visse EF-retsakter på Fyrstendømmet Monacos område2 ("aftalen") blev indgået af 

Fællesskabet ved Rådets afgørelse 2003/885/EF. 

(2) I henhold til aftalens artikel 1, stk. 1, kan det blandede udvalg, der er nedsat ved aftalens 

artikel 3, stk. 1, ("Det Blandede Udvalg") ændre bilaget til aftalen for at sikre, at EU-

retsakter, der falder ind under aftalens anvendelsesområde, finder anvendelse på 

Fyrstendømmet Monacos område. 

(3) Bilaget til aftalen blev senest ændret ved Det Blandede Udvalgs afgørelse nr. 1/20133. 

Siden vedtagelsen af nævnte afgørelse har Unionen vedtaget en række retsakter, der hører 

under aftalens anvendelsesområde, mens visse retsakter, der er opført i bilaget til aftalen, er 

ophævet. Det Blandede Udvalg forventes ved skriftlig procedure at vedtage en afgørelse 

om ændring af bilaget til aftalen med henblik på at medtage de nye retsakter, der hører 

under aftalens anvendelsesområde, og fjerne de retsakter, der er blevet ophævet ("Det 

Blandede Udvalgs afgørelse"). 

(4) Det Blandede Udvalgs afgørelse vil, hvis den vedtages, have retsvirkninger for Unionen. 

  

 

2 EUT L 332 af 19.12.2003, s. 42, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2003/885/oj. 
3 Afgørelse nr. 1/2013 truffet af Det Blandede Udvalg EU-Monaco nedsat ved aftalen mellem 

Det Europæiske Fællesskab og Fyrstendømmet Monaco om anvendelse af visse EF-retsakter 

på Fyrstendømmet Monacos område af 12. juli 2013 om ændring af bilaget til aftalen 

(EUT L 279 af 19.10.2013, s. 73, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/513/oj). 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2003/885/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/513/oj.
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(5) Det er derfor hensigtsmæssigt at fastlægge den holdning, der skal indtages i Det Blandede 

Udvalg til ændringerne af bilaget til aftalen — 

VEDTAGET FØLGENDE AFGØRELSE: 
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Artikel 1 

Den holdning, der skal indtages på Unionens vegne i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 

artikel 3, stk. 1, i aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Fyrstendømmet Monaco om 

anvendelse af visse EF-retsakter på Fyrstendømmet Monacos område, baseres på det udkast til 

afgørelse vedtaget af Det Blandede Udvalg ("Det Blandede Udvalgs afgørelse"), der er knyttet til 

nærværende afgørelse. 

Artikel 2 

Mindre ændringer af den holdning, der er fastsat i det vedlagte udkast til Det Blandede Udvalgs 

afgørelse, kan aftales uden yderligere afgørelse truffet af Rådet. 

Artikel 3 

Det Blandede Udvalgs afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende. 

Artikel 4 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 

 


